
— Nirj Deva, Philip Bushill-Matthews, Malcolm Harbour, Timothy Kirkhope, John Purvis –

Állásfoglalási indítvány a Huygens űrszondáról (B6-0219/2005).
A következő bizottságokhoz utalva: felelős bizottság: ITRE

— Cristiana Muscardini – Állásfoglalási indítvány a női nemi szervek csonkítása elleni harcról
(B6-0220/2005).
A következő bizottságokhoz utalva: felelős bizottság: FEMM

véleménynyilvánításra felkért: DEVE

— Cristiana Muscardini – Állásfoglalási indítvány a „hulladék” fogalmának meghatározásáról
(B6-0222/2005).
A következő bizottságokhoz utalva: felelős bizottság: ENVI

2.4) ajánlási javaslatok (az Eljárási Szabályzat 114. cikke)
— Stefano Zappalà, PPE-DE – A Tanácshoz intézett ajánlási javaslat a terrorizmus finanszírozásá-
nak megelőzése és visszaszorítása érdekében, az információcserét, átláthatóságot és pénzügyi
tranzakciók nyomon követhetőségét célzó intézkedésekkel (B6-0221/2005).
A következő bizottságokhoz utalva: felelős bizottság: LIBE

véleménynyilvánításra felkért: ECON

2.5) nyilvántartásba vett írásbeli nyilatkozatok (az Eljárási Szabályzat 116. cikke)

— Patrick Gaubert, Timothy Kirkhope és Luis Herrero-Tejedor, Ingrid Betancourt és Clara Rojas
túszul ejtésének harmadik évfordulójáról (14/2005);

— Marielle De Sarnez és Bernard Lehideux, a rabszolga-kereskedelem és a rabszolgatartás mint
emberiség elleni bűncselekmények elismeréséről (15/2005);

— Daniel Marc Cohn-Bendit, Andrew Duff, Alain Lamassoure és Hannes Swoboda, Paul
Wolfowitznak a Világbank elnöki tisztségére történő jelölésének elutasításáról (16/2005);

— Maciej Marian Giertych és Sylwester Chruszcz, idősebb Lucas Cranach Madonna és gyermeke
című festményének visszakerüléséről Głogówba (17/2005);

— Michael Cramer, Bronisław Geremek, Bogusław Liberadzki, Erik Meijer és Paul Rübig, a fenn-
tartható transzeurópai közlekedési hálózatok (TEN-T) társfinanszírozására vonatkozó priori-
tások meghatározásáról (18/2005);

— Frank Vanhecke, Philip Claeys és Koenraad Dillen, Louis Michel biztos arra vonatkozó terve-
zetéről, hogy a fejlesztési együttműködésre szánt eszközöket katonai célokra használják fel
(19/2005);

— Neil Parish, Paulo Casaca, Marios Matsakis, Caroline Lucas és Miguel Portas, a harmadik
országokba irányuló élő szarvasmarha export-visszatérítésről (20/2005).

8. A megállapodások szövegeinek Tanács általi előterjesztése

A Tanács a következő dokumentumok hitelesített másolatát terjesztette elő:

— jegyzőkönyv az Európai Gazdasági Közösség és Mauritius szigetének kormánya között létrejött, a Mau-
ritius partjainál folytatott halászatról szóló megállapodásban biztosított halászati lehetőségek és pénz-
ügyi hozzájárulás 2003. december 3-tól 2007. december 2-ig terjedő időtartamra történő megállapítá-
sáról,

— megállapodás levélváltás formájában az Európai Gazdasági Közösség és Mauritius szigetének kormánya
között létrejött, a Mauritius partjainál folytatott halászatról szóló megállapodásban biztosított halászati
lehetőségek és pénzügyi hozzájárulás 2003. december 3-tól 2007. december 2-ig terjedő időtartamra
történő megállapításáról szóló jegyzőkönyv ideiglenes alkalmazásáról,

— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösség és annak tagállamai, másrészről a Svájci Államszövetség
közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodáshoz a Cseh Köztársaságnak, az Észt Köztár-
saságnak, a Ciprusi Köztársaságnak, a Lett Köztársaságnak, a Litván Köztársaságnak, a Magyar Köztársa-
ságnak, a Máltai Köztársaságnak, a Lengyel Köztársaságnak, a Szlovén Köztársaságnak és a Szlovák
Köztársaságnak az Európai Unióhoz történő csatlakozása következtében a megállapodásban szerződő
félként való részvételéről,
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— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről az Egyiptomi Arab
Köztársaság közötti euro-mediterrán megállapodáshoz, a Ciprusi Köztársaság, a Cseh Köztársaság, az
Észt Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztársaság, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság,
a Lengyel Köztársaság, a Szlovák Köztársaság és a Szlovén Köztársaság Európai Unióhoz történő csatla-
kozásának figyelembevétele céljából,

— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről az Üzbég Köztársaság
közötti partnerség létrehozásáról szóló partnerségi és együttműködési megállapodáshoz, a Cseh Köztár-
saság, az Észt Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Magyar Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván
Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Szlovén Köztársaság és a Szlovák Köztársa-
ság Európai Unióhoz való csatlakozására figyelemmel,

— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és annak tagállamai, másrészről Macedónia Volt
Jugoszláv Köztársaság közötti stabilizációs és társulási megállapodáshoz, az Európai Közösség és Mace-
dónia Volt Jugoszláv Köztársaság közötti, Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaságnak a közösségi progra-
mokban való részvételére vonatkozó általános elvekről szóló keretmegállapodásról,

— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a Kirgiz Köztársaság
közötti partnerség létrehozásáról szóló partnerségi és együttműködési megállapodáshoz, a Cseh Köztár-
saság, az Észt Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztársaság, a Magyar
Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Szlovén Köztársaság és a Szlovák Köztársa-
ság Európai Unióhoz való csatlakozására figyelemmel,

— jegyzőkönyv az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről az Örmény Köztársa-
ság közötti partnerségi és együttműködési megállapodáshoz, a Cseh Köztársaság, az Észt Köztársaság, a
Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság, a Litván Köztársaság, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársa-
ság, a Lengyel Köztársaság, a Szlovén Köztársaság és a Szlovák Köztársaság Európai Unióhoz való
csatlakozására figyelemmel,

— megállapodás levélváltás formájában az Európai Közösség és a Norvég Királyság közötti, az Európai
Gazdasági Közösség és a Norvég Királyság közötti kétoldalú szabadkereskedelmi megállapodás 2. jegy-
zőkönyvéről,

— keretmegállapodás az Európai Közösség és az Albán Köztársaság között, az Albán Köztársaságnak a
közösségi programokban való részvételére vonatkozó általános elvekről,

— keretmegállapodás az Európai Közösség és a Horvát Köztársaság között, a Horvát Köztársaságnak a
közösségi programokban való részvételére vonatkozó általános elvekről,

— keretmegállapodás az Európai Közösség és Szerbia és Montenegró között, Szerbia és Montenegrónak a
közösségi programokban való részvételére vonatkozó általános elvekről,

— keretmegállapodás az Európai Közösség és Bosznia és Hercegovina között, Bosznia és Hercegovinának a
közösségi programokban való részvételére vonatkozó általános elvekről,

— partnerségi és együttműködési megállapodás az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai,
másrészről a Tádzsik Köztársaság közötti partnerség létrehozásáról.

9. Petíciók

A következő petíciókat, amelyek az alábbi időpontokkal a nyilvántartásba bejegyzésre kerültek, az Eljárási
Szabályzat 191. cikkének (5) bekezdése értelmében visszautalták az illetékes bizottsághoz:

2005. 03. 04.

Kyriakos Tozakides úr részéről (225/2005 sz.);
Antonios Ziogas úr részéről (226/2005 sz.);
Alex Bermúdex úr részéről (227/2005 sz.);
Francisco Lorenzo Aparicio úr részéről (228/2005 sz.);
José Antonio Albert Monferrer úr részéről (229/2005 sz.);
Mariano Chaves Nuñez úr részéről (230/2005 sz.);
Jacques Ondoua úr részéről (továbbá 5 aláírás) (231/2005 sz.);
Marc Labrosse úr részéről (továbbá 22 aláírás) (232/2005 sz.);
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